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XVIII. Yiizy1l Sairlerinden Baki’'nin Manzum Hac Mektuplari

0z

Bu calisma, XVIIL. yiizyilda yasamis, Baki mahlasini kullanan ve kimligi heniiz tespit edilememis bir
saire ait manzum hac mektuplarini ele almaktadir. Calismanin temel amaci, Bdki’nin soz konusu
manzum mektuplarinin metin nesrini gerceklestirmektir. Bununla birlikte mezkir mektuplarin
muhteva analizi de muhtasaran yapilmistir. Kapsamli bir literatiir taramast ve biyografik-
bibliyografik kaynak incelemesi yapilmasina ragmen, sairin kimligi hakkinda herhangi bir kayda
rastlanmamis, bu sebeple sairin hayatina dair ¢ikarimlar mektuplarin icerik analizine
dayandirilmigtir. Baki’nin toplam altt manzum mektubundan ilk besi bent esasina dayali nazim
sekilleriyle, sonuncusu ise kaside nazim sekliyle kaleme alinmis olup, mektuplarin hacmi g6z oniinde
bulundurularak ¢calismada ilk iki mektup ile son mektup transkribe edilmistir. Sair Bdki’nin bu
mektuplari, XVIIL. yiizyil Osmanli toplumunda hac ibadetinin algilanisini, deneyimlenigini, kutsal
mekdnlarin tasvirlerini, yolculuk esnasindaki gézlem ve deneyimleri, donemin ulasim ve konaklama
sartlarini, sosyal iliskiler ve kiiltiirel etkilesimleri yansitmasi bakimindan degerli bir kaynak niteligi
tasimaktadir. Mektuplarin sekil ve icerik bakimindan dénemin edebi geleneklerini yansitmasi, hac
yolculugunun fiziki ve manevi boyutlarini ele almasi, ayrica dénemin sosyo-kiiltiirel yapisina dair
sundugu ipuglari, bu mektuplart XVIII. yiizyll Osmanl kiiltiir ve edebiyat tarihi arastirmalart igin
6nemli bir kaynak hdline getirmektedir. Mektuplarda yer alan tasvirler, donemin mimari yapilari,
sehir hayati, ticaret yollart ve kervan giizergdhlart hakkinda da degerli bilgiler icermekte, bu
yoéniiyle mezkiir mektuplar, sosyal tarih arastirmalari igin de 6nemli bir kaynak teskil etmektedir.
Arastirmalar neticesinde, bu mektuplarin derlenip bir araya getirildigi tek bir niishaya ulasiimigtir.
LB.B. Atatiirk Kitaphigi'nda kayitl olan bu eser, yazma eser kiitiiphanelerinde yapilan kapsamli
taramalar sonucunda tespit edilebilen tek niishadir. Bu sebeple, mektuplarin metin nesri s6z konusu
niisha lizerinden gergeklestirilmistir. Bu ¢alismanin neticesinde, hem dénemin manzum mektup
kiilliyatina yeni ornekler kazandirilacak hem de klasik Tiirk edebiyati tarihinde daha énce
bilinmeyen bir sair tanitilmis olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Islam Edebiyati, Manzum Mektup, Baki, XVIIL. yiizyll, Hac.

Verse Pilgrimage Letters of Baki, One of the 18th Century Poets

Abstract

This study examines the verse pilgrimage letters of a poet who lived in the 18th century, used the
pen name Bdki, and whose identity has not yet been determined. The main purpose of the study is to
publish these verse letters of Baki. Additionally, a brief content analysis of these letters has been
conducted. Despite extensive literature review and examination of biographical-bibliographical
sources, no records about the poet’s identity have been found; therefore, inferences about the poet’s
life are based on the content analysis of the letters. Of Bdki’s six verse letters in total, the first five
were written in stanza-based verse forms, while the last one was composed in the form of kaside.
Considering the volume of the letters, the first two letters and the last letter have been transcribed in
this study. These letters by Baki serve as valuable sources as they reflect the perception and
experience of pilgrimage in 18th century Ottoman society, descriptions of holy places, observations
and experiences during the journey, transportation and accommodation conditions of the period,
and social relations and cultural interactions. The letters’ reflection of the period’s literary
traditions in terms of form and content, their treatment of both physical and spiritual dimensions of
the pilgrimage journey, and the clues they provide about the socio-cultural structure of the period
make this study an important resource for 18th century Ottoman cultural and literary history
research. The descriptions in the letters also contain valuable information about the architectural
structures, urban life, trade routes, and caravan routes of the period, making these letters an
important source for social history research as well. As a result of the research, a single copy has
been found where these letters were compiled. This work, registered in the 1.B.B. Atatiirk Library, is
the only copy that could be identified after comprehensive searches in manuscript libraries.
Therefore, the text publication of the letters was carried out based on this single copy. As a result of
this study, new examples will be added to the corpus of verse letters of the period, and a previously
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unknown poet in the history of classical Turkish literature will be introduced.
Keywords: Turkish Islamic Literature, Verse Letter, Baki, 18th century, Hajj.
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Giris

Arapca kokenli bir kelime olan mektup kelimesi, yazmak anlamina gelen
ketebe () fiilinden tiiretilmis olup yazilmis sey anlamina gelmektedir.! Bu te-
rim, Osmanl Tirkgesinde de bu sekilde kullanilmis ve giinlimiiz Tiirk¢esine bu
haliyle gecmistir. Arap dilinde, mektup kavrami icin en yaygin kullanilan terim
risaledir. Bununla birlikte, ayn1 anlama gelen veya benzer icerigi ifade eden bas-
ka kelimeler de mevcuttur. Bunlar arasinda kitab, ahd, vasiyye, sahife, kelime,
makale, lisan, me’liike, elik ve meyamir gibi terimler bulunmaktadir.? Fars ede-
biyatinda sultaniyyat ve ihvaniyyat seklinde iki ana kategoride ele alinan mek-
tuplar icin ise name, risale, mektib, kagid, niiviste, ruk‘a, peyam, kitabet, kirtas,
ta‘lika gibi terimler kullanilmaktadir.3

Islam éncesi Tiirkler, yazdiklar1 mektuplara bitig veya biti demekteydiler.
islamlagma siireciyle birlikte Arap ve Fars edebiyatinin etkisiyle birlikte bu yazin
tiirli de onlardan etkilenmistir. Ahmed-i Dat’nin Teressiil adli eseri de bu minval-
de diistintilebilir. Dai, her ne kadar bu eserinde mektup icin biti* tabirini kullansa
da eserini Arapca bir ifade olan Teressiil ismiyle zikretmistir. Arap ve Fars edebi-
yati tesirine giren Tiirk edebiyatinda mektup icin XV. yiizyildan itibaren biti yeri-
ne Arapga ve Farsca terimlerin kullanimi yayginlasmistir. Bu minvalde mektup
icin, name ve mektup basta olmak tizere risale, kiagid, niviste, ruk‘a, peyam,
ta‘lika, nemika, mensur, varaka, arz-1 hal gibi kelimeler kullanilmistir. Biitiin bu
ifadeler temelde yazilan sey anlaminda olmakla birlikte her birinin hususi kulla-
nimi da bulunmaktadir.5 Mektup kelimesi koken itibariyla Arapga olsa dahi Arap-
cada Tirkcedeki gibi yaygin anlamiyla kullanilmamasi, mektup kelimesinin
Tiirkceye mal oldugunun gostergesi olarak diisiiniilmiistiir.6 Calisma konumuz
olan Baki'nin manzum mektuplar1 da karsilikli mektuplasma anlamina gelen
miikatebat kelimesi ile zikredilmektedir: “Istanbul’dan Sam-1 cennet-mesama ve
Mekke-i Miikerreme’ye irsal eyledigimiz miikatebatia siiretleridir” Ayrica her man-
zumenin bashginda muhakkak mektib ifadesi bulunmaktadir: “Mektiib-1 evveldir
ki Sam-1 Serife irsal olundi.”

1 Semseddin Sami "Mektub”, Kdmils-1 Tiirki, nsr. Fazilhak Nergiz-Aziz Encakar, (Istanbul: Sifa Yayinevi,
2012), 1418.

2 [smail Durmus, “Mektup (Arap Edebiyat1)”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 2004) 29/16; Nebi Bozkurt, “Mektup”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara:
TDV Yayinlari, 2004), 29/14.

3 Riza Kurtulus, “Mektup (Fars Edebiyat1)”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 2004), 29/16; Lugat-name-i Dihhuda, “4<\” (Erisim 9 Agustos 2024).

4 Halil ibrahim Haksever, “Ahmed-i Dat’nin Teressiilii” Turkish Studies, 6/1 (2011), 1268-69.

5 Orhan Saik Gokyay, “Tanzimat Dénemine Degin Mektup”, Tirk Dili, (1974) 20; Omer Cakir, Tiirk
Edebiyatinda Mektup, (Ankara: Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2005, Doktora Tezi),
63-64.

6 Cakur, Tiirk Edebiyatinda Mektup, 7.
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Mektuplar ilm-i insanin alt kolu olarak ele alinmaktadir. Edebiyatimizda
ornek alinmaya deger goriilen mektuplar, miinseat tiirii eserlerde toplanmistir.
Tiirkce insa kitaplarinin tarihsel gelisimi incelendiginde, bilinen en eski 6rnekle-
rin XV. ve XVI. yiizyillarda kaleme alindig1 goriilecektir. Bu eserlerin ilki Ahmed-i
Dat’'nin Teressiil adli eseridir. Bunun disinda bu donemlerin 6nemli insa eserleri;
Yahya el-Katib’'in Menahicii’l-insa, Hiisamzade Mustafa Efendi’nin Mecmila-y1 Insa
ve Mehmed b. Edhem’in Giilsen-i Insd adli eserleri ile XVI. yiizy1l sairlerinden
Mesihi’nin kaleme aldig1 Giil-i Sad-berg’i seklinde siralanabilir.”

Divan edebiyati, zengin bir mektup gelenegine sahiptir. Bu gelenek, hem
mensur ve manzum seklinde bicimsel cesitlilik hem de icerik ve tiir zenginligi
bakimindan dikkat ¢ekicidir. Genellikle hususi yazigsmalari ihtiva eden mektuplar,
iceriklerine gore tasnif edilmistir: Sefkat-name (sevgi mektuplari), sevk-name
(6zlem mektuplar), tehniyet-name (tebrik mektuplari), iyddet-ndme (hal hatir
sorma mektuplari), davet-name (davetiyeler), talep-name (istek mektuplari),
ilam-name (bilgilendirme mektuplari), sikdyet-name (sikayet mektuplari), ser-
name (giris mektuplari), cevap-name (cevap mektuplari), irsal-name (génderme
mektuplari), siikiir-name (tesekkiir mektuplari).8

Divan edebiyatinda manzum mektuplar, uzun mesnevilerin bir pargasi
olarak veya miistakil nazim sekilleriyle olusturulan bagimsiz siirler seklinde iki
ana formda karsimiza ¢ikmaktadir.? Calisma konumuz olan Baki'nin manzum
mektuplar1 ise biitlinliyle 6zel mektup niteligindedir. Baki, bu mektuplar1 hac
farizasini eda eden Yedikule debbag (deri isleyen) katibi olan oglu Abdullah’a
gondermistir. Sairin s6z konusu mektuplari, muhammes, miisabba‘, muasser ve
kaside nazim seklilleri ile yazilmistir.

1. Baki'nin Hayati ve Sairligi

Elimizde mektuplarindan baska herhangi bir eseri bulunmayan sair
Baki'nin kim oldugu kesin olarak bilinmemektedir. Ogluna génderdigi mektupla-
rindan onun 18. yiizyil sairlerinden oldugu ve Baki mahlasini kullandig bilgisine
rastlamaktayiz. Bunlarin haricinde mektuplar1 yazdigi oglu Abdullah’in mesle-
ginden veya ona selamlarini ilettigi zevattan yola ¢ikarak kendisi hakkinda ma-
lumat elde etmeye ¢aligsak da kesin bir netice elde edemedik.

Baki'nin mektuplar1 bir araya getirme nedeninden bahsettigi kisimda ver-
digi 1146 tarihinden ve ikinci mektubu yazdig1 1147 tarihinden hareketle onun
18. ylizy1l sairlerinden oldugunu anlamaktayiz. 1146 yilinda hac yolculuguna ¢i-

7 Mustafa ismet Uzun, “insd (Tiirk Edebiyat1)”, Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 2000) 22/339.

8 Detayl bilgi bk. I. Cetin Derdiyok, “Osmanli Devrinde Mektup Yazma Gelenegi”, Osmanl Kiiltir ve
Sanat, 9/ 735-740; Cakr, Tiirk Edebiyatinda Mektup, 106-141.

9 Emine Eroglu, Tiirk Edebiyatinda Ozel Mektuplar Bibliyografyast, (istanbul: Fatih Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisi, Yiiksek Lisans Tezi, 2000) 5-8.
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146 Mehmet Oztiirk

kan Yedikule debbadgan katibi olan oglu Abdullah’in bu yolculugu yapabilecek
yasta olmasi diistintildiigiinde Baki'nin 17. yiizyilin son ¢eyreginde diinyaya gel-
digi soylenebilir. Sairin birinci mektubunda babasinin isminin Haci Mustafa
Efendi oldugunu 6grenmekteyiz:

Imam el-Haci Mustdafa Efendi kim biiyiik peder

Anii oglu Muhammed kim evinde var ise séyler

Kaynaklarda 18. ylizyill Osmanl edebiyatinda Baki mahlasini kullanan bir-
kag sair bulunmaktadir.1® Ancak, mevcut kaynaklar incelendiginde bu dénemde
manzum mektup yazan Baki mahlash herhangi bir saire rastlanmamaktadir. Bu
durum, s6z konusu sairin ya kaynaklarda ad1 gegmeyen yeni bir Baki olabilecegi-
ni ya da bilinen Bak{i’lerden birinin heniiz kesfedilmemis bir yoniini temsil edebi-
lecegini diisiindiirmektedir.

Onun sairligini degerlendirebilecegimiz yegane siirleri bahsi gecen man-
zum mektuplaridir. Bu mektuplar incelendiginde onun orta halli bir sair oldugu
sdylenebilir. Baki'nin siirlerinde ¢ok fazla aruz kusuru olmakla birlikte vezni bo-
zuk misralar da bulunmaktadir. Bu durumu Baki siirinde su sekilde dile getir-
mektedir:

Perisan sézlerimden bil benim hal-i perisanim

Kimi mevziin kimi degil kimin de kil kabil canim

2. Mektuplarin Tertip Edilmesi

Bakl'nin verdigi 6n s6z mabhiyeti tasiyan bilgilerden onun bu mektuplar
bir araya toplamasinin nedenleri sunlardir:

Mektuplarin kaybolup zayi olmasini1 énlemek; “Istanbul’dan Sam-1 cennet-
mesdma ve Mekke-i Miikerreme’ye irsal eyledigimiz miikatebdtiii siretleridir ki
Zayi‘ olmasun ictin isbu varak-1 parelere tahrir ve insa olundi”.

Bazi dostlarinin bu mektuplar1 begenmesi; “Ba‘zt ahbabifi tab“i seriflerine
hos ve dil-kes olduguna binden tahririni iltimas eylediikleri ecilden miicelled olmak
ictin bu minval tizre ketb ii imla olundi.”

3. Mektuplarin Analizi

Baki'nin manzum mektuplari iizerine yapilan bu incelemede, sairin toplam
alt1 adet mektubundan ti¢li analiz i¢in seg¢ilmistir. Calismanin kapsami géz 6niin-
de bulundurularak, ilk iki mektup ve sonuncu mektup incelemeye dahil edilmis-
tir. Bu secim, mektuplarin icerik ve bi¢cim agisindan cesitliligini yansitmak ama-
ciyla yapilmistir. ilk mektup, geleneksel selam ve hatir sorma amac tasiyan diger
mektuplarn (ligiincii ve dérdiincii mektuplar) temsilen secilmistir. ikinci mektup,
diger mektuplardan farkli olarak hac farizasini ele almasi ve dini bir meseleyi

10 Mirzade Mehmed Salim Efendi, Tezkiretii’s-su‘ard, nsr. Adnan Ince, (Ankara: Atatiirk Kiiltiir Merkezi
Baskanligl, 2004) 235; Hiiseyin Ramiz, Addb-1 Zurafd, nsr. Sadik Erdem, (Ankara: Atatiirk Kiiltiir
Merkezi Yayinlari, 1994), 33-34; Mehmet Nail Tuman, Tuhfe-i Naili, nsr. Cemal Kuirnaz-Mustafa
Tatcl, (Ankara: Bizim Biiro Yayinlari, 2001), 57-58.
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detayli incelemesi bakimindan 6nem arz etmektedir. Son olarak incelenen altinci
mektup ise, kaside nazim sekliyle yazilmis olmasi ve doniis yolculugu sirasinda
kaleme alinmasi nedeniyle hem icerik hem de yap1 bakimindan digerlerinden
farklilik gostermektedir. Bu secki, Baki'nin manzum mektuplarindaki tematik ve
bicimsel cesitliligi ortaya koymayi amaglamaktadir. Bu mektuplar; Baki'nin yazim
tarzini, dini konulara yaklasimini ve ogluyla olan iliskisini yansitmasi agisindan
O6nem tasimaktadir.
3.1.Birinci Mektup: Bu mektup bend esasina dayal1 nazim sekillerinden
muhammes nazim sekliyle kaleme alinmistir. 30 bentten olusan siir,
aruzun mefailiin/ mefailiin/ mefailiin/ mefailiin kalib1 ile yazilmistir.
fhvaniyyat tiirii mektuplardan olan bu siirde Arapga-Farsca kelime-
ler olmakla beraber genel anlamda anlasilir ifadeler tercih edilmistir.
Donemin aile iliskileri ve sosyal yapis1 hakkinda ipug¢larinin verildigi
bu mektupta samimi ve duygusal bir ton hdkimdir. Bu manzum mek-
tup, Baki'nin hem sairligini hem de bir baba olarak duygularini yan-
sitmasi agisindan 6nemlidir. Ayni zamanda, hac yolculugunun zor-
luklarina deginmesi, Osmanli toplumundaki gesitli meslekler ve {in-
vanlardan bahsetmesi, aile ve sosyal ¢evre haberleri ve déonemin ya-
sam sartlar1 gibi 18. yiizy1l Osmanl toplumu hakkinda degerli bilgi-
ler sunmaktadir.

Baki bu mektuba oglu Abdullah’in halini hatirini sorarak baslamistir. Siirin
ilk on bendi bu minvaldedir. Sair burada oglu Abdullah’a dua ettikten sonra, mek-
tubun tgiincii bendinde 6nemli bir istekte bulunmustur. Kabe'nin ilk gorildiigi
anda edilen dualarin kabul olunacagina dair yaygin inanca atifta bulunarak, og-
lundan Mekke’ye vardiginda kendileri icin dua etmesini rica etmistir:

Kagcan Batha'yi gérdiikde diyesini ey peder-cani

llahi magfiret kil valideynime kerem-kani

Kamu ‘afv eyleyiib ciirmiin bagisla eyle gufrani

Habibin hiirmetine bula cennet ile rizvani

Dahi aba vii ecdadim vii tistadim cema’‘atle

Siirin yedinci bendinde 18. ylizy1l'? Osmanli hac giizergahinin énemli du-
raklarindan biri olan Eskisehir’in cografi ve iklim sartlarinin deginen sair, bu c¢e-
tin yolculugun Allah katinda karsiliksiz kalmayacagini belirtmektedir. Baba ola-
rak oglunun ¢ektigi sikintilardan duydugu iizlintiiyi dile getiren sair, son misra-
da ise teselli edici bir iislupla, gegmisteki zorluklarin zamanla unutulacagini ifade
etmektedir.

Kird’at eyledim gérdiim yazilmis Eskigsehrden

11 18. Yiizyil hac giizergahi hakkinda bk. A. Latif Armagan, “XVIII. Yiizyilda Hac Glizergahi ve Menziller
(Menazili'l-Hacc)”, Osmanl Arastirmalar1 20/20, (Aralik,2000).
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Batak ile kis u karin ki sen de gérdiin dehrden
Anifi ecrifi Hiida eyler tehi sanma bu kahrdan
Senin ¢ekdiigiifi alami biliib éldiim bu fikrden
Gegcen unudulur gider kalur sanma melaletle
Siirin dokuzuncu bendinde bir annenin kaygisi ve ogluna olan sefkatini
resmederek okuyucuya duygusal bir deneyim yasatmaktadir:
Tefahhus eyler isen validen ahvalifii bil kim
G6zi yasi revan olub akar durmaz ani sil kim
Ogul ay vay deyii feryad ider giisuiia koygil kim
Selametle sa‘adetle ola maksiida vasil kim
‘Aceb diinya gézi ile gérem ani taravetle
Siirin on birinci bendinde Istanbul’un kisini tasvir eden Baki, sehrin ¢ok
soguk oldugunu ve daha 6nce boyle bir kis mevsimini gérmedigini yazmaktadir:
Eger Istanbul’ufi kisifi sorar isefl ne miimkindir
Beydn itmek ‘aydn itmek dimek olsa da lakindir
Muharrik kimse kalmamis ki herkes evde sakindir
Ne gérdiim ne isitdim béyle kis i bu yavuz giindiir
Yagar eser tonar buzlar bu kis ii bu kiyametle
Daha sonra sirasiyla kii¢iik kardesi Muhammed’in ona selamini iletmis; si-
rasiyla isim vermeden biiyiik ve kiiciik kiz kardesi, cocuklar1 Said ve Havva ile
esleri Giilblly ve Meryem’in ona selam gonderdiklerini yazmistir. Aile efradinin
selamlarini ilettikten sonra yakin cevresinin selamlarini ileten sair, selam soyle-
yenlerin hepsinin ismini yazamayacagini belirtmekte; ancak akrabadan yakin
olanlarin isimlerini 6zellikle erkek akrabalarin isimlerini zikretmektedir:
Seni biliib su’dl iden ki ciimle dostlariii kim var
Tecesslis eyleytib her giinde sthhat haberin arar
Du‘alarla sendlar eylemekde ctimlesi her bar
Emanet eylediler ben de mektiubta didim ey yar
Ki kadir oldugumca eyledim tahrir kitabetle
Bu mektupta isimleri zikredilen diger sahislar sunlardir: Biiytik babasi el-
Hac Mustafa Efendi, onun oglu Muhammed, enistesi Salih, onun kardesi Siiley-
man, babalar1 Hac1 Halil, esnaftan Haci1 Musa Efendi, oglu Molla Liitfullah Efendi,
Baki'nin manevi oglum dedigi Mustafa ve onun kardesi Haci Ali. Son bendlerde
biiylik annesi ve Tutrakan Pasa adinda birinin vefat haberlerini yazdiktan sonra
ogluna dua ederek mektubunu bitirir.
3.2.1kinci Mektup: Bu mektup da birinci mektup gibi Sam cihetine gon-
derilmistir. Muhammes nazim sekliyle yazilan bu manzum mektup,
aruzun mefailin/ mefailiin/ mefailiin/ mefailiin kalibi ile telif edil-
mistir. 31 bentten miitesekkil olan bu mektup, birinci mektup gibi
ihvaniyyat tiiriinde yazilmis bir mektuptur. Hac glizergahi hakkinda
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bilgi verilen bu siirde hususen bazi mekan isimlerini okumak metni
biraz gii¢ hale getirmektedir.

Sair bu siirin ilk iki bendinde oglunun saghig1 hakkinda temennilerini dile
getirmektedir. 3-15 bendleri arasinda ise hac farizasini detaylh islemektedir. Og-
luna haccini nasil eda etmesi gerektigi hakkinda bilgiler veren Baki, yer yer nasi-
hatlerde de bulunmaktadir. Bu mektup, Baki'nin sairliginin yani sira dini bilgisini
de gostermektedir:

Kacgan kim vakfeler itmam ola mes‘ar harama gel

Kilub ahsam ile yatsu namazin ihtimama gel

Cimari dahi cem’ eyle kustr koma tamama gel

Turub subh ile vakfede du‘alarla emama gel

Déniib andan Mind’ya gel ki kurban kes tamdm olsun

Bu siirde ana tema hac ibadeti ve yolculugu oldugundan 6gretici ve yon-
lendirici bir anlatim izlenmistir. Yine Arapga ve Farga ifadeler yogun olarak bu-
lunmakta ancak ifadeler anlisilirdir. Dua ve temennilerin sik sik tekrarlandigi bu
mektupta, birinci mektup gibi samimi ve i¢ten bir anlatim s6z konusudur:

Dil ii candan idiib arzi dem-a-dem sevgilifi olan

Ki sahib hanedaniidir géiiiil arami can bulan

Agam ‘6mriim efendim sevdigim canim benim kalan

Muradim gayri yok devletlu sultanimdir heman

Giiliib giil gibi gel agil safia kim ihtisdm olsun

Mezkilr mektupta gecen mekan isimleri sunlardir: Bathg, $Sam, Cugayman,
Mekke, Yesrib, Mualla, Babiis-selam, Safa, Merve, Arafat, Min3, Mescid-i ibrahim
ve Miizdelife. Bu kutsal yerlerin siirde sirayla zikredilmesi, hac yolculugunun ro-
tasini ve asamalarini gdstermesi hasebiyle 6nem arz etmektedir.

Haccin edas1 hakkindaki ifadelerinden sonra sair, aile efradi ve tanidikla-
rinin selamlarini oglu Abdullah’a iletmektedir. Burada da 6zellikle erkeklerin
isimleri zikredildigi goriilmektedir. Birinci mektupta ismi ge¢meyen sahislar;
Misa Efendi, onun oglu Liitfullah Efendi ve Baki'nin kayni ‘Abdi Hac1 Aga’dur.

Baki, mektubunu dua ve temennilerle sonlandirirken, oglu Abdullah’tan
mektubuna nazire seklinde bir cevap kaleme almasini talep etmektedir.

Buria Baki dimek safia olasin baki dimekdir

Kisiye lazim olan oglu imis baki emekdir

Bunuii tarthini mah-1 Muharrem oldi bilmekdir

Bu bifi ytiz kirk yedi yilda yazildi hayli emekdir

Naziren dilerim senden safia teklif-i ham olsun

Bu ifadeler, Abdullah’in da babasina mektuplar yazdigina isaret etmekle
birlikte, s6z konusu yazismalara dair somut bir belgeye veya bilgiye ulasilama-
mistir. Mektubun bu bendinde, eserin 1147 / 1734 yilinin Muharrem ayinda ya-
zildigin1 belirten bir tarih yer almaktadir. Bu tarih kaydi, mektubun yazilis zama-
nini kesin olarak tespit etmemize olanak saglamaktadir.

[stem 45 (2025), 141-164



150 Mehmet Oztiirk

3.3. Uciincii Mektup: Baki’nin yazma niishadaki altinc ve son mektubu-
dur. Bu mektup 6nceki mektuplardan farkl olarak beyit esasina da-
yall nazim sekillerinden kaside nazim seklinde kaleme alinmistir.
Aruzun mefailiin/ mefailiin/ mefailiin/ mefailiin kalib1 ile yazilan bu
kaside 20 beyittir. Yazma niishanin maruz kaldig1 asinmalar ve mii-
rekkep dagilmasindan 6tiirii bazi kelimeler okunamamistir.

S6z konusu mektup, Abdullah Efendi’nin hac vazifesini ifa edip doniisii ve-
silesiyle kaleme alinmistir. Kasidenin muhtevasi, 18. yiizy1l Osmanli toplumunda
hac donitist gelenekleri ve aile iligkileri hakkinda énemli bilgiler sunmaktadir. Bu
mektupta, [stanbul’dan Kartal’a, hac Kafilesini karsilamak iizere akraba, yakin
cevre ve dostlardan miitesekkil bir heyetin génderildigi anlasilmaktadir. Bununla
birlikte, Bak{’'nin saglik sorunlar1 nedeniyle oglunu bizzat karsilayamadig goriil-
mektedir:

Ki her kes kendltisi bi’z-zat varir ahbabini gériir

Viicidumda olan ‘illet men” eyledi der-hal

Sair, bu durumdan kaynaklanan {ziintiisiini teshis sanatim1 kullanarak
ifade etmektedir. Mektup, adeta sairin vekili olarak tasvir edilmis ve oglunu kar-
sillama vazifesini tistlenmistir:

Didim gel ey benim namem seni irsal idem cana

Varuben ép elin diis ayaga sdyle olup pa-mal

Mektubun genel tonu, ogul Abdullah’in istanbul’a déniisiiniin olusturdugu
sevinci acik¢a yansitmaktadir. Baki'nin kavusma arzusunu yogun bir sekilde dile
getirmesi, baba-ogul iliskisinin samimiyetini ve donemin aile baglarinin giiciinii
vurgulamaktadir:

Ki bir giin kaldi kavusmak ani daht Hiida kilsun

Arada kalmasun hicran olub vuslat ile ta al

4. Niisha Tavsifi

Arastirmalarimiz neticesinde, bu mektuplarin bu mektuplarin derlenip bir
araya getirildigi tek bir niishaya ulastik. 1.B.B. Atatiirk Kitapligi'nda
MC_Yz_K_0417 demirbas numarasi ile kayitl olan bu eser, 19 varaktan olusmak-
tadir. Rika hattiyla yazilan niishanin her sayfasinda 17 satir bulunmaktadir. Niis-
hanin boyutlar1 230x165 mm, yazi alam ise 145x110 mm’dir. Istinsah kaydi bu-
lunmayan bu niishanin, miiellif niishas1 oldugu kanaatindeyiz. Zira mektuplarin
bir araya toplanmasinin nedeninin acgiklandig1 kisimda sair, dostlarinin arzusu
lizerine bu mektuplar1 bir cilt icinde topladigini bizzat vurgulamaktadir: “Ba i
ahbabifi tab“i seriflerine hos ve dil-kes olduguna binden tahririni iltimas eylediikle-
ri ecilden miicelled olmak iciin bu minval lizre ketb ii imla olundi.”

5. Manzum Mektuplarin Metni

Rabbi Yessir Vela Tu‘assir Rabbi Temmim bi’l-hayr

Bifi yiiz kirk alt1 senesinde hala Yedikule'de vaki‘ debbagan iistadaniniii
katibi olan oglum el-Hac ‘Abdullah Efendi hazretleri huliis-1 niyyet ile rizaen lillah
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tebareke ve te‘dla ziyaret-i beytullah ve ziyaret-i ravza-i mutahhara-i Restlullah
oldukda Istanbul’dan Sam-1 cennet-mesama ve Mekke-i Miikerremeye irsal eyle-
digimiz miikatebatin siretleridir ki zayi‘ olmasufi i¢lin isbu varak-1 parelere
tahrir i insa olundi ki ba‘zilar tahmis iizre ve ba“ilar1 miisebba‘ve ba‘Zilari
mu‘asser ve ba‘zisi kaside ve ba"zis1t manzum tarth i¢lin ve climlesi manzim olub
kiraat olundukda ba‘z1 ahbabiii tab‘-1 seriflerine hos ve dil-kes olduguna binaen
tahririni iltimas eylediikleri ecilden miicelled olmak i¢lin bu minval tizre ketb i
imla olundi. Vallahu'l-muvaffik
Mektub -1 evveldir ki Sam-1 Serife irsal olundi
Mefailiin/ Mefailiin/ Mefailiin/ Mefailiin
1. Selam olsun ogul ‘Abdullah’im safia selametle
Muhabbet ‘arz idiib kildim bunu tahrir kitabetle
Nice nazik mizacifi ey mi hos midir taravetle
Gunun glinden yeg olsufi dilegim budur sadakatle
Hiida kem giinlerifi gdstermesiin ge¢siin nezafetle

2. Eger sorar isefi bu kemterin miicrim atandan sen
‘Uytb ile giinah ile piir old1 defterim bil sen
Viicidumdan ‘ilel gitdi veliken kald1 simdi ten
Evahir bilmezem nola benim halim ytizi giilsen
Du‘afi1 dilerim Batha’ya vardikda diyanetle

3. Kagan Batha’y1 gordiikde diyesifi ey peder-cani
i1ahi magfiret kil valideynime kerem-kam
Kamii ‘afv eyleyiib clirmiin bagisla eyle gufrani
Habibifi hiirmetine bula cennet ile rizvani
Dahi aba vii ecdadim vii iistadim cema ‘atle

4. Kagan Beyti’'l-harama ‘azm idiib gitdifi sa‘adetle
Cikub darifida babiiida geliib dostlar besasetle
Acub agzim iki elim du‘a iciin kerametle
Ne didimse didim ben biliirem an1 hararetle
Afia amin diyen olsun emin da’'im emanetle

5. Biniib rahsa tevecciih eyledifi deryaya ‘izzetle
Iniib iskele basinda soyub rahti miiriivvetle
Koyub rahsi ki bir fiilke giriib climle uhuvvetle
Siileyman tahtina befizer yiirtir deryada kuvvetle
Cikub karsuda Uskiidar didikleri vilayetle

o

Ki dort egleniib anda veda‘ itdiikde yarani
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Ki namii sanifi1 bilmem nicedir yollarifi kani
Ne zahmetler ¢ekmisdir o yolda canimifi cani
Hele yirmi giinden sofira mektibufi geliib an1
Goriliben sad olub gitdi gamim zevk-i setaretle

7. Kird'at eyledim gordiim yazilmis Eskisehrden
Batak ile kis u karin ki sen de goérdiin dehrden
Ani ecrifi Hiida eyler tehi sanma bu kahrdan
Senifi cekdigiifi alami biltiib 61diim bu fikrden
Gegen unudulur gider kalur sanma melaletle

8. Pes andan sofira oldum miintazir bir kagada ¢iin ben
Ki her bir giini bir yilca geliir insana afila sen
Goziim yolda kulagim dakk-1 babda her vakitde ben
Sabadan umarim ahvalifii bir kez haber dirken
Haber vir bafia her giin kandedir ‘izzet sa‘adetle

9. Tefahhus eyler isen validefi ahvaliii bil kim
Go6zi yasi revan olub akar durmaz ani sil kim
Ogul ay vay deyt feryad ider giisuiia koygil kim
Selametle sa‘adetle ola makstda vasil kim
‘Aceb diinya gozi ile gérem ani taravetle

10. Deyiib gayri kelami yok du‘adan gayri hig safia
Anifi ah u eninin isidenler hep kalur tafia
Ne bucakda ne ocakda firar1 yok n’idem afia
Hiida sabrifi viriib geliib kavusasin afia bafia
Budur diinyada maksidum dahi yok gayri gayetle

11. Eger Istanbal'ufi kisifi sorar isefi ne miimkindir
Beyan itmek ‘ayan itmek dimek olsa da lakindir
Muharrik kimse kalmamis ki herkes evde sakindir
Ne gordiim ne isitdim bdyle kis i bu yavuz glindiir
Yagar eser tonar buzlar bu kis i bu kiyametle

12. Muhammed dahi kardasiii selam idiib du‘a ider
Nice nazik mizaci deyii daim iddi‘a ider
Selamet sihhat ile afia rehber reh-niima ider
Kederlerden emin olsun du‘a-1daima ider
{1ahi saklasun Mevla belalardan emanetle
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13. Kebir olan hemsirefi selam idiib sena eyler
Sagiri dahi yaninca anifi gibi du‘a eyler
El 6perler siirer yiizler murad-1 hak-1 pa eyler
Ani siirme gibi gozlerine hem titiya eyler
Ki her giin her gice aglar bakub yola nezaretle

14. Tefahhus olunur ise ki sahib hanedanindan
Dahi Sa‘d ile Havva’dan o canlar cani canafidan
Kamisi dest-biis eyler dil i candan cenanifidan
Kabiili ctimle merciidur ki redd itme dehanifidan
CU bir kez zikr-i fikrinden degil hali feragatle

15. Dahi Giilbly ile Meryem kuluii karavaglardir
Siirerler hak-i paye ytz ikisi ¢linki eslerdir
Dem-a-dem ¢ekmede gamlar firakiiila dir eslerdir
flahi ciimle hiiccaca selamet it bed eslerdir
Bizimkinde bize irgér dimekde bifi cesaretle

16. Dahi halalariii biiyiik analarifi kamusu hep
Ogullar vii kizlar1 dayilarifi tapusu hep
Disisi erkegi ctimle sagiri vii ulusu hep
Seni bilen kamu ihvanlarii ytlizi sulusu hep
Selam eyler du‘a eyler dil ii candan ciir‘atle

17. Dahi esnafimiz biri ki hemsayefi Hac1 Miisa
Efendi hazreti eyler selami ez-deriindan ha
Anifi ogh ki Liitfullah Efendi hem dahi monla
Hem etban hem esya‘l dahi hanimi da cana
Selam eyler du‘a diler seni asaletle

18. Mahallifide olan dostlar karindaslar karavaslar
Selam ile su’al idiib du‘a iden gamifi kesler
Bilenler hem isidenler diyen anlar seni n’isler
Kamusu el agub el-hak du‘aya simdiden baslar
Atasina anasina kavusdur liitf-i ‘izzetle

19. Dahi esnafimiz climle ne miimkindiir beyan itmek
Eger bir bir yazar isem bufia sigmaz ‘ayan itmek
Kamusu sag u salimdir séziimden bil nisan itmek
Selam eyler kelam eyler muradim bu heman itmek
Safia hem ‘afiyetlerle dahi sihhat selametle
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20. Hakikatlii yavas huylu yiizi sulu Salih aga
Enistefidir didiigiim bil benim ol kameti bala
Karindasi Siileyman’t sorar hem hatiriii hala
Haci Halil pederleri dahi bile ider du‘a
Selam idiib tefahhuslar ider daim ziyaretle

21. Seni biliib su’al iden ki ciimle dostlarifi kim var
Tecessiis eyleyiib her giinde sihhat haberin arar
Du‘alarla senalar eylemekde ciimlesi her bar
Emanet eylediler ben de mektiibta didim ey yar
Ki kadir oldugumca eyledim tahrir kitabetle

22. imam el-Hac1 Mustafa Efendi kim biiyiik peder
Anin oglu Muhammed kim evinde var ise soyler
Selam eyler du‘a eyler sena eyler Hiida neyler
Neticesi selametdir du‘a bil kim eser eyler
Sakin siibhe idiib diisme giimana sen cehaletle

23. Dahi senden niyazim budur kim ey cigerpare
Kamu ahvalifii tafsil ile bildir bu gam-hare
Senifi tahririfii gordiikte ytlirekten gider yare
Benim bi-c¢are gofilimde olur derman i hem care
idiib gel hatirim yap afila bil sen hem firasetle

24. Dahi ol ma‘nevi oglum refikifi Mustafa adlu
Mizaci imtizaci nicedir anifi yiizi odlu
Su’al idiib dil i candan selam itdim afa dirlu
Ola hifz-1 Hiida’da ol giiler yiizlii melek huylu
Afa safa Hiida virsiin didim sihhat selametle

25. Anifi hem kardasi Haci ‘Ali sagdir selametdir
Kamu oglu kizi ehli ne kim varsa kinayetdir
Dahi ahbabi ashabi konu komsu ceméa‘atdir
Selam eyler kelam eyler biliirsiiz eski ‘adetdir
Bi-hamdillah emin olsun giiler oynar hicaletle

26. Refik olan Muhammedler birin bildim birin bilmem

Kamusina selam olsun kelam olsun derim ben hem

[1ahi ciimlesin Mevla hatadan saklasun direm

Murad-1 maksada nd’il ide Allah sizi muhkem
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iresiz ka'be vii Yesrib bulasiz hem sefi‘atle

27. Bu tarihe gelince kim olanlardan sorilursa

Ki sekbanbasinii ehli vii Tutrakan duyilursa
Biiyiik anandiiriir biri v 22 bilinirse

Dahi bilmem n’olur simden girii diinya goriliirse
Bular hep fiic’eten gitdi nider insan bu gafletle

28. Veliken Tutrakan Pasa kapusi kurbi dibinde

Gice katil old1 sokaga kondugi hinde
Kimesne bilmedi gitdi anifi aslin gdmilende
Dahi hala ararlar bulmadilar kaldi yaninda
Hice gitdi hem ol bi-¢are bil kald1 sematetle

29. Perisan sozlerimden bil benim hal-i perisanim

Kimi mevzin kimi degil kimin de kil kabtil canim
Muradim hatirin sormak vii bildirmek bu efganim
Unutsam ben seni oglum sen unutma sultanim
Beli canifidan usandifi ¢ekilen diirlii zahmetle

30.Kelam ahir olub Baki diyem ‘adet hemin safia

Ki climle boyle yazmislar hitamin katibin safia
Bunuii tarthi olmusdur ﬁ mil'minin safia
Muradim bu ola sen salimin hem ganimin safia
Hiida diinyada ‘ukbada ‘aziz ide iradetle

155

Bu dahi def‘a-i saniyede $am-1 cennet-mesama irsal olunan mektiib-

1.

Selamet ‘izzet ile devlet ile ber-devam olsun
Dahi rif‘at ile sthhat ogul safia miidam olsun

Hiida'dan dilerim her vech[i]le her subh u sam olsun

Murad-1 maksada na’il olub her dem kiram olsun
Safia benden du‘alar hem senalar miistedam olsun

Tefahhus eyler isefi kemterin-i pederden sen
Bi-hamdillah viicudum simdi sihhat ile sag isen
Gice giindiiz dilegim budur diinyada dahi sen
Geliib giiliib oturasin benim karsimda sih u sen

Kederler def* olub vuslat miiyesser sad u kam olsun
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3. Kacan Batha'ya ‘azm itdifi hulas ile ¢ikub gitdiii
Firak-1 hasretif ile yakub bagrimi kiil itdin
Ziya-1 gézlerim niir1 gibi sen dahi ciin bitdi
Benim oglum bu farzullahi genglikde eda itdin
Dilerim diismenin seytana bu hayr intikam olsun

4. Kacan Batha'ya niyyet eyledifi gitdifi diyarindan
Nice zahmetler ile Sam’a irdin sen bu darifidan
Goriib Sam’1 ferih oldufi gamiii gitdi kararifidan
Ziyaretgahi seyr eyle du‘a kil ihtiyarifidan
Dilerim sa‘yler megkir haccifi hep tamam olsun

5. Siiriip ylizlerife yollarda duran har-1 mugaylana
Neler halk eylemis Allah hararet virir ‘atsana
Hararetle susuzluklar ¢eke ¢eke Cugayman’al2

Varub tedbir ile - ki hosca hakimane
Dilerim her giiniifi ‘id ile her seb kadr u sam olsun

6. Cii Mekke ‘azm idiib Yesrib deyu kildin heves evvel
Varub yiizler siiriib peygamberin hakine pes evvel
Geliib karsuda pisani yliziifi siir itme ses evvel
Sefa‘at mazharina bulur isefi destres evvel
Safia diinyada ‘ukbada bu ‘izzet baska nam olsun

7. Giyiib ihram kefen gibi cekiib diinyadaii el evvel
Ki lebbeyk diyerek git yolda da’im kalma bu sézdefi gel
Bu derd ile siiriib gider gofiiilden masivayi sal
Ferahlarla benim oglum mu‘alla canibinden gel
Giriib Babu’s-selamdan safia ciimleyle selam olsun

8. Pes andan sofira ikbal eyledifi Mekke diyarina
Tavaf sa‘y idiib zemzem i¢iib icefi hep arina
Hacer-i esved 6piip agzifida bulasdirma payina
Tavaf sa‘y idiib koma sakin sen ani yarina
Ki her giin her gice varub ytiziiii siir istilam olsun

12 Suudi Arabistanda bulunan bir kale. Bu kale, hacilarin sicaktan dolay: dinlenmesi i¢cin 1496 yilinda
insa edilmistir.
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Durub ka‘be kapusunda dahi hem miiltezemde sen
Du‘alar eyleyiib tekrar yiiziif siir agla canifidan
Kerim Allah kerem idiib gege clirmiifide ciimleten
Unutma valideynifii dahi bile dilifi ilen

Rahimullah eger rahm eyler ise hep kiram olsun

Safa’da Merve’de sa‘yifi kerem kil ihtimam eyle
Du‘alarla senalarla climle hep bir bir tamam eyle
Delilifi damenifi pek tut ani1 giiya imam eyle
Viicidufi zahmete koy gayret ile ber-devam eyle
Hiida'dan dilegifi gufrani da’'im has u ‘am olsun

‘Arafat tagina ‘azm eyledikde tovbeler eyle
Mina’ya ugrayub isma‘il'ifi ahvalifii séyle

Atasiyla neler olmus kimesne etmemis boyle
Hakk’ifi fermanina ram oldilar ogul atasiyla

Gorib biliib senifi gofiliifi Hak’ifi emrine ram olsun

Dahi varub konub ibrahim’in mescid hizasinda
Gice anda yatub kalkub sabahifi hem verasinda
Zuhr ‘asri bile kilub gidiib miller arasinda
‘Arafat tag iistiinde idiib vakfe nidasinda

Ki tesbihat i tehlilat idegor ihtimam olsun

Kacan kim vakfeler itmam ola megs‘ar harama gel
Kilub ahsam ile yatsu namazin ihtimama gel

Cimar1 dahi cem‘ eyle kustr koma tamama gel

Turub subh ile vakfede du‘alarla emama gel

Doniib andan Mina'ya gel ki kurban kes tamam olsun

Cii li¢ giin ekleniib anda cemerati eda eyle

Tiras olub idiib bayram dil ii derde deva eyle
Geliib Batha'ya yiizler siir tavafa ibtida eyle

Giyin kusan otur anda getiir ‘6mre safa eyle
Kamu isler tamam olsun ferahlar sad u kam olsun

Otur ba‘deh karar eyle hacilarla siirtr eyle

Kagan anlar d6niib gele dahi sen de ‘ubtr eyle

Goiiiilden masivayi siir ki kalbifi ciimle nir eyle

Bu ni‘met kadrine irdiigt i¢ctin hem siikiir eyle

Hiida’'ya da’ima siikriin ziyade ber-devam olsun
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Selamet sihhat ile hem kacan kim gelesin Sam’a
Heman sihhat selamet olduguii bildir koma sama
Yazub mektiib kamu ahvalifii bildir bu na-kama
Irisince senifi kagidlarifi her dem direm name
Geliib giiliib ferah bulub bafia ol giin bayram olsun

Tefahhus eyler isefi validen ahvalifii cana

G06zi yas1 akar durmaz senif fikrifidedir hala
Gice glindiiz du‘alarla selam itmekde hem ifsa
Kabili ciimle mercuvdur ki yokdur béyle hi¢ ana
Selamet sihhat ile daima safia selam olsun

Sagir oglum Muhammed kim senif bir kardasindir ol
Kiiciikden beri birbirde gezer oynar esindir ol
Dem-a-dem zikr-i fikrifile biliirsiin gam-kesindir ol
Selam ile du‘alar itmede ciimle besifidir ol

[1ahi ciimlefiiz birbirde da’im ber-devam olsun

iki duhter hemsiref el 6perler siirer yiizler

Ki hak-1 pak-1 payifie irem deytl buni 6zler
Selam ile kelam ile du‘adan gayri yok sézler
Kacgan geliir deyii da’im yola bakub seni gozler
Ki ‘izzetde sa‘adetde benim da’im agam olsun

Dil ii candan idiib arzu dem-a-dem sevgilifi olan

Ki sahib hanedanmifidir goniil arami can bulan

Agam ‘Omriim efendim sevdigim canim benim kalan
Muradim gayri yok devletlu sultanimdir heman
Gilib giil gibi gel acil safia kim ihtisam olsun

Ve Sa‘dullah ile Havva ikisi ol ciger-parefi

Sabah ahsam seni arar seni 6zler nedir carefi

Bizim sefkatlu babamiz nice oldi1 meded-kariii
Bular hem zikr-i fikrifile dem-a-dem old1 gam-harifi
Hiida climlefiizi birbire cem" itsiin tamam olsun

Dahi halalariii deyzelerifi biiyiik analarifi

Ki ciimle oglu kizlar1 dayilarifi agalarin

Cevarilerifi ki Giilbiiy ile hem Meryem gedalarifi

Tutub damanifi1 yiizler siirem deyii bolalarifi
[stem 45 (2025), 141-164



23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

XVIII. Yizyil Sairlerinden Baki'nin Manzum Hac Mektuplari
Olub giryan ciger biryan sakin bi-inhidam olsun

Efendim Hazreti Muisa Efendi hep selam eyler
Tefahhus eyleyliib her giin senifi ahvalifi soyler
Miilazim oldugi mihrabda da’im hem du‘a eyler
Anin ogluia Liitfullah Efendi gor neler eyler
Seni 6zler gérem gozler ile ciimle miidam olsun

Dahi hemsayeler climle birer birer selam ider
Eger climlenifi ismini yazar isem haram ider
Anifi tafsili hod miimkin degil goiiiil haram ider
Biltirsen ciimle ahbabi selam ider kelam ider
Bu ‘izzetler bu sefkatler safia hem ihtiram olsun

Dahi esnaf-1 debbagan tahassubda seni her giin
Selam ile kelam ile stirir ile ider diigiin

Eger bir bir yazar isem olur yliregime diiskiin
Kamunufi ismi ma‘lamdur biliirsin eyledim yek{n
Geliib ciimleyle bir yerde selametle kelam olsun

Hakikat giilsitanindan zuhtir iden Salih Aga
Enistefi sevgiiliifi olan yiizi giil kani bala

Gice giindiiz su’alifide seni sormakda hala
Benim kaynim iki ‘aynim olan ‘Abdi Hac1 Aga
Geliib sad olasin dostlar ile diismen melam olsun

Biiyiik peder Imam el-Hac Mustafa Efendi hem
Anifi oglu hem Muhammed etba1 gézi ber-nem
Selam ile du‘alar eylemekde oldilar muhkem
Hiida asarini izhar ider agar ise ol fem

ilahi bab-1 hazretden kabili iciin du‘am olsun

Refikifiiz Muhammedler biri monla biri mii’'min
Ola sihhat selametle belalardan emin hemin

Afia amin diyen olsun belalardan hemin emin
Mubhalif vaz‘ olan yoldas atilmaz yabana derin

Bu yoldur bunda zahmetler kisiye niis-i cam olsun

Benim senden reca vii hem niyazim ey yiirek yagi
Yazub mektib ile bildir gérilen kara vii ag
Gorib tahririfii gérmiis gibiyim yiizi ag1
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Benim nushum tutub difile sakin sen olmagil bagi
Safia bu pend eger iimem biliirsefi baska dam olsun

30. Goiill ayinesi gamdan miicella olmadi gitdi
Anifi i¢lin goziim yasi ziyasi gibi hep bitdi
Gore devran ciida idiib biribirimize n’etdi
Ki da’im boyle ‘adetdir iriib hicran safa gitdi
Geliib dag daga kavusmaz kavusur ¢iin adem olsun

31. Hararetle yanar sinem gider ‘aklim perisandir
Anifgiin s6zlerim boyle perisandir efsandir
Veliken kavl-i sadikdir sakin dime ki yalandir
Muradim bu Hiida'dan ciimlemize ‘afv-1 gufrandir
Kelam hatm oldugi gibi du‘amiz da hitam olsun

32. Buia Baki dimek safia olasin baki dimekdir
Kisiye lazim olan oglu imis baki emekdir
Bunui tarthini mah-1 Muharrem oldi bilmekdir
Bu bif yiiz kirk yedi yilda yazildi hayli emekdir
Naziren dilerim senden safia teklif-i ham olsun

Def'a-i sidisede istanbul’dan akraba ve te‘allukat ve ahbab ashabat
vilayet-i Kartal'a istikbale gittiklerinde irsal olunan mektiibui suretidir ki
kaside iizre tahrir olundi

1. Viicidumla idemezsem seni canim ben istikbal
Veli bi-can olan namem ile canlar idiib 1sal

2. Kiher kes kendiisi bi’z-zat varir ahbabini gorir
Viicidumda olan ‘illet men‘ eyledi der-hal

3. Bunigérmek beni gérmek gibidir bil benim oglum
Kiraat eyledikte sen olasin da’'ima hos-hal

4. Didim gel ey benim namem seni irsal idem cana
Varuben 6p elin diis ayaga soyle olup pa-mal

5. Eger gis eyler ise bu ‘alil bi-care babadan
Ayagiyla safia karsu varamadi o bi-mecal

6. Beniyerine ol kild1 bedel s6ziin bafia didi
Dirim ben dahi safia muhabbetler idiib 1sal
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Ki bir giin kald1 kavusmak an1 dahi Hiida kilsun
Arada kalmasun hicran olub vuslat ile ta al

Kanadim olsa acardim u¢ardim safia kagardim
Kanad yerine u¢urdim bu namem eyledim irsal

Vell can muntazirdir bil cemalifie benim oglum
Kacan geliir deyti bullar bakub old1 tenim hayal

Sa‘ddetle vii ‘izzetle safalarla vefalarla

Geliib ey hos - kavusasin bafia iriib visal

Nicesiz ey mi hos misiz bu giinlerde bu sa‘atde
Mizac-1imtizacifidan ider simdi go6iiiil su’al

Benim yavrum benim ‘6mriim benim kumrum benim rihum
Benim canimda canimsin irismesiin safia melal

Bi-hamdillah ki bir glince degildir bunca zahmetler
Gecen unudulur gider ¢ii geldikge meh ile sal

Cem1'-i climle ahbabifi seni sorar seni arar
Meded gel ey yetis bi-can olan canlara sen can sal

Ki zira Sam-1 serifden gelen mektiubufiuzdan gayr
Dahi gelmedi bir mektub telasda kald1 bil ahval

Heman tahmin ile irsal olundi kardasiii ile
Didim durma varub haber vire ...... L3etfal

Du‘amizla senamizla seni Hak eyledi vasil
Bi-hamdillah seni bagisladi bize idiib ensal

Gozim nuri safa geldifi refiklerle Sitanbul’a
Olasin d&d’'ima - selametde sahthu’l-hal

13 Buradaki ifade neredeyse biitiiniiyle silik oldugundan okunamamustir.
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19. Hiida gostermesiin simdengirii safia kederler hig
Ferih olub fahir olub cihan darinda bi-misal

20. Dahi hem validei eyler selami ez-dertindan ha
Du‘alarla senalarla seni ciin ider istikmal

Sonu¢

Bu ¢alismada 18. ytlizyil sairlerinden Baki mahlash bir saire ait manzum
mektuplarin edisyon kritigi yapilarak s6z konusu manzum mektuplar genel hat-
lariyla tahlil edilmistir. Yapilan bu ¢alisma ile manzum mektup tiiriine ait yeni
edebi metinler, ilim diinyasinin istifadesine sunulmustur.

Baki'nin Yedikule debbag katibi oglu Abdullah Efendi’ye yazdig1 manzum
mektuplar, 18. yiizy1l Osmanli edebiyati ve sosyal yasami hakkinda zengin bilgi-
ler sunan 6nemli edebi vesikalardir. Bu mektuplar, birka¢ agidan degerlendirile-
bilir:

1. Edebi Deger: Mektuplar, klasik Osmanl siir geleneginin ¢esitli nazim se-
killerini (muhammes, kaside) kullanarak yazilmistir. Bu durum, Baki'nin sairlik
yetenegini ve edebl geleneklere hakimiyetini gostermektedir.

2. Tarihsel ve Kiiltiirel Baglam: Mektuplar, 18. yiizy1l Osmanli imparator-
lugu'nda hac yolculugy, aile iliskileri, iletisim yontemleri ve sosyal gelenekler
hakkinda énemli bilgiler sunmaktadir.

3. Biyografik Onem: Bu mektuplar; Baki’nin hayat, ailesi ve dzellikle og-
luyla olan iligkisi hakkinda birinci elden bilgiler vermektedir. Sairin duygusal
diinyasi, baba-ogul iliskisinin samimiyeti ve hastalig1 gibi kisisel detaylar, biyog-
rafik calismalar icin 6neme haizdir.

4. Dil ve Uslup Ozellikleri: Mektuplarin dili, 18. yiizy1l Osmanli Tiirk¢esinin
ozelliklerini yansitmaktadir. Arapga ve Farsca kelimelerin yogun kullanimi, d6-
nemin edebi diline 151k tutmaktadir. Mektuplar tislup acisindan degerlendirildi-
ginde, samimi-duygusal iislup ve didaktik-6gretici anlatim tarzinin tezahiiri dik-
kat gekicidir. Biitiin mektuplar aruzun mefailiin/ mefailiin/ mefailiin/ mefailin
kalibiyla yazilmistir. Aruzu kullanmada basarili olmakla birlikte vezin hatalar1 ve
kusurlar1 da bulunmaktadir.

5. Tematik Cesitlilik: Mektuplar, dini 6gtitlerden kisisel duygu ifadelerine
ve giindelik olaylara kadar genis bir tematik yelpaze sunmaktadir. Bu ¢esitlilik,
donemin entelektiiel ve duygusal diinyasini yansitmaktadir.

Netice olarak, Baki'nin bu manzum mektuplari, sadece edebi eserler olarak
degil, ayn1 zamanda 18. yiizyi1l Osmanli toplumunun sosyal, kiiltiirel ve dini ya-
samina 151k tutan onemli tarihsel belgeler olarak degerlendirilmelidir. Ayrica, 18.
ylizy1l Osmanli imparatorlugu’nda hac yolculugunun sosyal ve kiiltiirel boyutla-

rin1 anlamak agisindan da degerli bir kaynak tegkil etmektedir.
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